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LA

CHARTE D’AFFRANCHISSEMENT DE SAINT-LEGER,

2 MARS 1368,

ans le tome I des Couwlumes des pays, duché de
Luxembourg, cte. (p. 34), M. Leelereq s’exprinie ainsi :

Nous n’avons pu découvrir les chartes d’affranchissement
ucune des localités composant la prévoté d’Arlon ; il est done
obable que la loi de Beaumont, ou du moins annalité de la_
lice ; seule disposition de cette loi qui [t restée en vigueur,
t¢ introduite par I'usage, tant dans les villages du quartier
dlemand que dans ceux du quartier wallon.

e n’ai jamais partagé cette opinion. Les documents
atlfs a l'abolition de la loi de Beaumont sous Marie-
hiépése, dont plusieurs ont, é1é publiés par 1 M. Leclercq
-méme, et notamment le fameux débat de 1763 entre

prévol d’Arlon et plusieurs villages de son ressort,
ouvenl que ceux-ci jouissaient non-seulement du droit
nuel d’élire leurs magistrats, mais encore de la basse «t
enne justice et d’un grand nombre d’autres priviléges.
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as de Naves, licencié és lois, conseilliers du Roi catholique
s duchie de Luxembourg et conté de Chini, scavoir faisons
< ceulx qui ces presentes lettres verront et orront que
¢ avons veheu et tenu cerfaine coppie autentique des
tres de la ville de Sainct Legier tanl comme des prevosteis
#lon et de Longwy dont la teneur s'ensuyt.

(4) ;
Quelle était lorigine de toute cette organisation ? S'élait-elle
introduite & la longue, par 'usage, ou bien était-elle due
a un acte formel du souverain ? Pour défendre la premiére
hypothése, -l et falln un autre argument que I'absence
des chartes d'affranchissement des villages en question,
Les incendies et les guerres ont dévoré tant d’archives
dans le Luxembourg méridional, et, de plus, celles qui
restent ont é(é si peu explorées par les érudits, que je me
suis toujours permis, « priori, de ne pas me ranger i
I'avis du savant magistrat. Heureusement une découverte
récente est venue changer mes conjectures en certitude,
et me permet d’affirmer, d’une maniére catégorique, que
dans les villages dont parle M. Leclereg, la loi de Beaumont
a été officiellement consacrée et rcconnue par octroi du
souverain. Jusqu’a présent, il est vrai, je n'ai mis.la main
que sur la charte d’'un seul village, mais je ne doute pas
un instant que de nouvelles recherches, auxquelles je
pourrai me livrer trés-prochainement, ne me mettent en
mesure de donner la preuve scientifique d'une- assertion
justifiée par les lois de I'analogie, et par la situation iden-
tique dans laquelle se sont trouvés tous ces villages pen-
dant des siécles.
L’original de la charte de Saint-Léger est perdu, mais,
en revanche, j'en ai trouvé aux archives de cette commune
cing copies de diverses époques, entiérement concordantes,
sauf quelques variantes sans valeur que j'ai relevées dans
la derniére en date. En voici une description rapide.
A. La plus ancienne copie a été faite & Luxembourg, le_
25 juillet 1519; elle débute comme suit :

Suit le texte de la charte.)

¢ En signe de veriteit nous Claude et Nicolas susdictz
vons appendu nos scaulx a ces presentes 'an mil v° et xix
¢ xxv® jour de juillet. »

B, La seconde copie a été faite & Bar le 2 aout 1520,
robablement d'aprés I'original , comme la premiére. Mais,
[adifférence de celle-ci, qui est bien conservée, elle a fort
au et des passages entiers sont presque illisibles. On
erra plus loin quielle se trouvait déja dans cet élat en
614. Elle commence par le teste; vient ensuite le vidimaus,
ui est également trés-endommagé, mais que jai pu, néan-
ioius, rétablir & peu prés tout entier, grace & la troisiéme
opie dont il va é(re question. Voici ce vidimus :

Bt je moy noble homme Mangin Martel dit des Marsardy
ou Mavsarq?) natif de Marville ou dyocése de Tresve, no-
ire juré publie, des auctorité apostoliq; el impérial, ccr-

je a tous que jai escript ceste piite couppieet collationné......
wquclle est faicte et eollalion que est faicte au quarturaire des
lartres de Wenceslaus duc de Luxembourg et de son neveu
: duc de Bar... estant faicte et collationne és chambre des
omptes & Bar, ¢ moy nothaire dessus dict jay eseript ceste
resente couppie comme dessus dicl de mot en motz sans rien
iminuer ney ajouter en fagon qui soil ne puisse estre en la
naison et domisille Jchan Le Roy, lieutenant de maire et de

Nous Claude Dorley, seigneur de Linzur et de Montquintin,
chevallier justicier des nobles du duché de Luxembourg, et
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usclatrant lesdit mayeur et Justice tenir lesd%‘ts letires pour
varlic de leurs chartres et tiltres des d'rozls couslumiers
ot previléges dudict villaige de Sainct Legier, et;partant lcjs
avm'fpar plusieurs temps de g'uerre ayant .1‘e.gne tant vcontfe
la France que aullrement, pieca el quast jusques a 07(;3
lesdils letlres seroient esté sauvés tantost dedans lerre el aud,-
1rement, tellement que la disgrace sy voyant y estre ad-
__yenu & leur bien grand regret et mescontenten?ent,} Il((;l}s
: supplians et requérans, et ce djoﬂice, de voulou*_p'len re
[esdits lettrez & nos mains et y retirer par forme de vidimus le

(6)
tous ceulx de la justice dudict S* Legier ct des quardte (qua-
rante) avee la dicte juste et a la prier et requeste des dessus
dits maire et justice dessusnommez moynotaire dessusdit jay
signet ceste presente letlre de mon signet manuel de quoi je
use en plasicurs icy mislan mil v et xx le deux® de aoust.

C. La troisiéme copie a ¢té faite & Avlon le 6 juillet
1614. Cest, & vrai dive, la révision et la reproduction inté-
grale de la précédente, Poriginal étant probablement perdu
dés lors. Voici Vintéressant vidimus qui figure en téte de

celle copie :

Nous Jehan Neunheuser, par la puissance et authoritd apos-
tolique et impériale, notaive publieq créé et sermenté ct par
le Conseil provincial de Luxembourg approuvé ct admis, et
Georges Everlange le Jeusne, eschevin et pour le temps justicicr
en la ville d’Arlon, y residans, declairons, atlestons ct certif-

-fions par ces piltes que pardevant nous sont personnellement

comparus les maieur et justice de Sainct Legicr en la prevosté
dudict Arfon, Assavoir lenry Frangois, mayeur; Pierre Gillet,
licutenant du mayeur, Jehan Andrin Jehan Poncelet lejensne,
eschevins, Martin Charue, Jacque Fiet (7), dchan le Gaidon,
Henri Rogier et Frangois de Rouveroy (1), hommes (quaraale
audict lien de Sainct Legier, se portant fort pour leur commu-
nauté, lesquels nous ont mis au devant ¢t exhibez dewa
diverses lellres escriples en parchemin lesquels estoient lu
plus grant partie macule lescripture estainet et fuce (sic) tel-
lement que les dits lelives estoient [signamment auleuns
deaulx totalement] non lisables ny a recognoistre les sub-
stances du conlenu, apparaissant d’estre advenn que lesdils
lettres avoient esté chargé de fraicheur et aquosité, disans et

(1) Plusieurs de ces noms de famille existent encore aujourd’hui a
Saint-Léger,

’qllC

contenu lant et si avanl que faire se pouvoit, et ce pa}rmi nos
sallaires et vacations raisonnables, & quoi nous susdits, o,res
lesdits lettres estoient en bien misérable estat, mgcule e
quasi sans substance, avons ndantmoings, pour dcbvonlr d?of—
fice , condescendu & la réquisition desdict§ mayeur ct“]ustl’ce,
promectant néanimoings sous toule sincere' protestation d’en
ce faire nostre meilleur debvoir en tant qu’ll' nous scra pos-
sible, & la décharge de nos conscicnces. En'suue de quoy avons
nous susdits ehu lesdits lettres plusieurs jours cn nos r‘nams
ot travaillé par tous moyens pour en avoir la lectcur, a tout
le moins la congnoissance de la substance du contenu, ¢t ﬁnfw-
blemeént y trouvé, recongneu et leu ce que.s’.cns’uyl;. Assavoir
la premiére desdits lettres y ayant esté vidimé, et recoguu
les mots et fragilité suivant:

(Suit le texte de la charte, ainsi que le vidinwus du
2 aolt 1520.)

D. La quatricme copie a ¢été faite, comme la troisiéme,
A Arlon, le 6 juillet 1614, & Pinstance des méme§ per-
sonnes et par les soins des mémes notaires. Ellea été prise
sur la charte vidimée le 6 juin 1519 & Bar, ct dont il est
question ci-dessus dans le vidimus de de Neunheuser,
comme étant Pune de ces deux picees non lisables dont le
déchiffrement lui a cotté tant de peine. 1l est & remarquer
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que la copie B contient déji un vidimus fait & Bar le
2 aot 1520, et qui n'est postérieur que d’une année 4
celui-ci : je ne sais quelles circonstances peuvent avoir
engagé la commune de Saint-Léger a renouveler la forma-
litd en si peu de temps. Quoi qu'il en soit, cette piéce a
é1é également examinde et copiée par les soins de de Neun-
heuser. La copie trés-défectueuse qui en existe encore con-
tient d’abord tout le vidimus de ce dernier, tel que je I'ai
reproduit ci-dessus, ‘puis elle continue de la maniére sui-
vante :

A tous ccux qui ces presentes verront et orront Jehan
Rodenays....... lieutenant général du bailliage de Bar, auditeur
en la echambre des comptes et garde du scel du duchié, salut,
Scavoir faisons que lan de grace Ntre Sgr. mil cing cens et dix-
neuf le sixiéme jour du mois de juing nous amez maistre maire
du pays, bacherois és lois ct..... establis & ce fairc de par nire
Sgr. le duc de Bar en son tabellionnaige dudit Bar.... et met
aupres aultres diligement leurent coppie escoppices ) de la
ville de S. Legier et presvoté de Longwy et d’Arlon, collation-
nez au cartulaive de la chambre des comples & Bar par nous
garde dessusdit Didier..... desdits comptes la dite coppie
eschripte sur parchemin et entiére co eseripture ct seings
comnne il est apparu auxdils jurez donl le contenu sensuyt.

(Suit le texte de Ia charte el ensuite ces quelques lignes):

Etau dessoubs ladite coppic des chartres est escript : Colla-
tion at esté..... eartulaire des chartres et letlres estant en la

‘chambre des comples & Bar..... escripte la lettre cy dessus par

nous-soubseript auditeur en icelle chambre des comptes, tes-
moings nos seings manuelz...... quitez..... lan mil cinq eens.....
Rodmaire, ete., ete.

Je demande pardon au lecteur pour toutes ces lacunes

(9)

elles ne sont pas de moi, mais de Neunheuser lui-méme,
qui ne donne que ce quil a pu déchiffrer de cette escripture
estainct el face .

£. Jarrive enfin & la cinquiéme et derniére cople, la
seule qui soit sur papier, toutes les autres étant faites sur
parchemm. C'est une l‘epl‘OdllCLlOll intégrale , mais pas
toujours des plus exactes, de la piéce A. Elle me parait
dater des premiéres années du XVIII® siécle ou des der-
nieres du XVII°. Une note ad calcem nous apprend qu’elle
q 816 collationnée le 9 décembre 1716 par le notaire
Duhattoy du Foing, et trouvée conforme a Poriginal.
Somme toute, et en I'absence de la picee originale, j'ai
donc eu & ma disposition trois copies différentes, servant de
sources, pour constituer le texte aussi correctement que j'ai
pu; cesont les piéces A, B, et D, puisque C n’est qu'une
copie de B el E de D. De ces trois manuscrits, A élait non-
seulement le mieux conservé, le plus lisible et le mieux
écrit, mais aussi celui qui présentait les formes les plus
anciennes et les plus authentiques ; c’est done principale-
ment sur lui que je me suis appuyé, sans prétendre, pour
cela, dtre arrivé A la correction absolue de loriginal. Dans
Pintérét de la clarté, j'ai eru devoir numéroter les différents
articles et les séparer par des alincas.

Wenceslas de Bom, par la grdce de Dicu, due de Lucem-

bourg, de Brabant et de Limbourg, marchis du Sainet Empirve,
[aisons savoird tous que comme nous hayans parten la ville de

(1) Dans chacune des deux copies de 1614, on a utilisé ce qui restait
du parchemin pour y ajouter encore la copie d’une autre charte de Ia
commune, qu'on a transerite d’ailleurs avec des lacunes semblables’
mais de grands trous du parchemin et autres détériorations ont rendu
absolument illisibles ces deux documents,
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Sainl Legier et y avons nos hommes nos femmes ¢t habi
t'mts et en semblant maniere et _notre neveu led ci.de Bar

méarchis du PonLy avoil les siens hommcs fcmmcs el hab1~
narchis

, 1)

maniere lat faicl nostre neveu de la sicnne part de toute icelle
‘dkic(,c ville, paignaige ct communion, pour nous ct nos hoirs
successeurs, duce de Lucembourg ¢t due de Bar, pour loujours
mais. La dicte ville et habitans demeurcra a nos dils hoirs
suecesseurs communs. Et de toute proprieté profis et emolu-
mens a untr_c_h_agpun de nous moitiet, pcrmanablement et

lanls de nre (ht hommcs fernmes et habllants, estoient loug
disjons separes et diviscs Pun signorage de aultre, et y avoil
chaseun_de nous sa_justice et recoglioissance an liea (1), ¢
entre iceulx mannans et habitans sec mouvoient plusieurs des
Das rixes et entreprinses par plusicurs fois, de quoi nostr
prevost et officiers dArlon et ly prevos et officiers nostre di
neveus de la terre de Longwy avoient soventes fois plais dis:
corde ct grant deshas enscmble ; nous, considerans clairemen
et evidemment le pourfit de nous et de nre dit neveus dicell
ville et habitans, par deliberation de nous et de nostre conseil
pour eschiver desbas et pour nourrir paix enlre nous et no
gens, avons [aict el [aisons de no-tre part, et en semblan

hercditablement, et icelle dicie ville, le ban el toutes appen-
dices doudis lieu: terres, preis, bois et rivieres, nous et nostre

dict neveus avons mis et mectons a la loi de Belmont enticre-
ment saulfs et rescrves les revenus ey n?i’es denonimics.

1. Premierement pour nous ¢t nos hoirs et suceesseurs ne
debvons en icelle ville de Sainet Legier faire ne avoir acerois-
sance aucun avanlage sans nostre dict neveu en quelconque
maniere que ce soit. Et en semblant maniere nostre dict neveu
pour ly ne pour ses hoirs ne peut ne doit en icclle ville de
Sainet Ligier faire ne avoir accroissance ne aucan avantage
sins nous, en queleonque maniére que ce soit.

jusqu’a nos jours dans divers lfeux dils de la commune; ainsi Pon y trouy

2, Item nous et nostre dicl neveu avons refenu el retenons
nos moulins ct fours bannals, nolre paissage et teneulz et mar-
chics en ladicte ville (1).

_ 5. Item ly bourgois de la dicte ville de Saint Ligier doivent
Vost et la chevauchie a nous enseiible et a chascun de nous
qui premicr les requerail et mesticr en auroit sens aulcune
chose meffaire sur Paultre signorage de 'un de nous en euy
service ilz ne seroient (2).

4. ltem devons avoir en ladite ville ensemble et divisement

(1) On voit par ceci que Saint-Léger faisail partie au XIVe siecle, dé
erres communes enlre le duché de Lu\emhoul g el le duché.de.Bar. L
souvenir de celle situalion politique, qui a duré longlemps, est rest

un bois de Bar el une ferme de Bar, el un quarlier porte encore le non
de France, mais les habitants ne peuvent plus rendre comple de ce
diverses appellations, :

Quant & ce Robert qui 9st nommé dans la chaite de Sainl-Léger de con
cerlavec Wenceslas, il n’est aulre que ce célebre Roberl sous lequel le Bar
rois fut érigé en duché, et qui eut un régne silong el siagité (1352-1411
En 1364, Robert avait épousé Mavie de France, fille du roi Jean 11 et d
Bonne de Luxembourg. I se trouvail donc neveu par alliance du du
Wenceslas , fréve de Bonne, Je ferai remarquer, au surplus, que Wenee
las seul confére la charte, sans doute avec P'autorisation de son neveu
qui était alors fort occupé de sa guerre contre la ville de Melz. En ma
1368, on le voit fortifier la ville de Bar, et en avril il devenail prisonni
des Bessins qui ne le relachérent quau printemps de 1370. (V. Vict
Servais, dnnales historiques -du Parrois, de 1352 a 1441, Bar-le-Du
1865.)

{1} A Beaumout « se tenait foire et marché francs sans que Pon wait
:prcga' ancuns droit. » (Record de 755 dans les Coutumes du Luxembourg,
L Ir) Les habilants n'y payaient aucun tonlien (Ch. de Beaumont, art. 2,
‘m‘lis le seigneur y avail aussi sen moulin et son four hanals, (Ib., art, 8
el 6)

(2) Les bourgeois de Beaumont ne devaient le service militaire que
: pour vingtl-quatre heures seulement (Ib., art. En)
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ung chascun de nous qui premier Pen requeroit ct mestier ¢y
auroit charoit ct guaisse (1) raisonnablement. Et en icclle villy
nous et nostre dict neveu et nos gens debvons cstre habergié
par la maniere que droict ¢t loy de Belmont Penseigne. Et ung
chaseun de nous hauroit son sergent a licu pour warder ¢
sauver nostre raison et droiture.
: ‘ , 5. Item tous nos rentes pourfis et revenus pour cause de
bois estoient debuces a nous et a chascun de nous dou temyp
passet sont et demorél en estat et en vertut, et y auroit chas
cun de nous tout ce que devant ceste dicte franchise y avoite
| povoit avoir.

, 6. Item ly bourgois de la dicte ville de Sainct Ligier paivont
// A 1N0us ¢ el & nire dil neven terraiges de toules les terres queiil
gamneront ‘dessous quelcunque signeur et en queleungue ba

que sc soit pour la congnoissance de leur corps. Et si |

(13)

cnnjmnctcmont que divisement, ils ne les paieront point
([aultre terraige.

7. Bt nous paiieront lydis bomgms et a nostre dict neveu
nnnuellement les cens des preis si comme ly loi de Belmont
J'enseigne (1).

g Item paieront lydis bourgois chascun a deux termes cest
_assavoir a Noel une geline et six parisis et & la Saint Jchan
Bapliste six parisis (2).

9. Et se vendront toutes nos usines chascun an a lieu par
nos prevos d’Arlon et de Loagwy ou par ly sergens conjoincte-
ment pour nous ¢t nostre dict neveu (3).

10. Etsontet seront la dite ville de Saing Ligicr bourgois et
habitans dicelle des dictes prevostes d’Arlon et de Longwy, et
feront Iy bourgois leur justice chascun an le jour de Ia Penthe-
couste, et nos sergens panront diceulx le serment (%).

1. Item ly bois de la franchisse de la ville se warderont
par ung foreticr commys par la ville, et feroit son rapporl de
ceaulx qui auroit trouveit meffaisans cns dis bois & bouche de
justice, ct seroif ly amende cinq sols pisis.

signeur dessous cuy illez gaigneront ne les laisseront paicr
nos gens porteur de nos dis terraiges sur les heritaiges mou
vans diceulx signours, nosdis terraigeurs les prenroient en 1
grange de nos dis bourgois, saull tant que sor tous les heri
taiges que devant ceste franchisse nous devoient lerraige lan

(1) C'esl-a-dire, 4 deniers pour chaque fauchée, payables A la Saint
Remi (Charte de Beaumont, art. 3.)

(2) Les gens de Beaumont ne payaient (da chef de leur maison et de
leur jardin) que 12 deniers par an; 6 & la St-Jean d'é1é et 6 4 Nodl
({D. ; art, 1er.)

13) On voit ici, par un exemple de plus, 4 quelle haule anliquité re-
montait dans le Luxembourg I'industrie métallurgique. Jusqu’a la fin du
siécle passé, il exislait une demi-douzaine de fourneaux et de forges sur
1e han de Saint Léger et dans ses environs immédials.

_ (4) CI. Ch. de Beaumont, art 9, el le trés-intéressant record de 1755,
cité plus haut. Je ferai remarquerai seulement qu’a B., le nouveau mayeur
préfait serment entre les mains de I'ancien, et recevait 4 son tour le ser-
nient des jurés ou échevins élus avec lui, tandis qu'a St-Léger le mayeur
el les échevins ensemble prétajent serment entre les mains du représen-
_ {ant da prince.

(1) 1l n'est rien spécifié sur ces divers droils dans la charle de Beau
mont, sauf sur le sergent chargé de représenter les intéréts du prince
auprés de la commune. (b, art .51.) On sait ce que c’est que le droitd
charoil : encore une obligation que les bourgeois de Beaumont ne co
naissaient pas! Quant au droit de guaisse, avoue & ma honte que jer
connais pas plus le nom que la chose. Cependant, tous mes manuscri
sonl d’accord sur ce mol. Je me suis demandé s'il ne fallail pas lirve i
[ guaite; ce qui présenLe'rail un sens fort salisfaisant. En effet, dans pl
d’un village affranchi 4 1a loy de Beaumont, les bourgeois étaient obligé
en temps de guerre surtout , i faire 1a guaile (le guet) dans le chiteaud
. seigneur. Ainsi, par exemple, la charte de Montquintin et Gouvreu
donnée en 1475, stipulail encore que les gens de cette commune feraie
le gayt de nuil dans le chiteau, au nombre de deux en temps de paix,
quatre en temps de guerre. (V. Annales de.lInstit, archéol. & Arlon,t. X
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gager A redoubler de vigilance. En 1519, ils vont faire
ier leur charte, probablement détériorée, & Luxem-
ﬁrg et A Bar; en 1520, ils se font délivrer une nouvelle
opie dans celte derniere ville; en 1614, ils font vérifier
Jeurs deux copies par la prévoté d'Arlon; quelques géné-
rations aprés, un dernier copiste transerit en caractéres mo-
dernes le document vieilli de 1519. Avec quelle sollicitude
on veille sur Ia précieuse charte, ce palladium de la com-
__mune! Que de fois, quand sur les hauteurs derriére les bois
_on voit briller les lances ennemies, on la cache « tantost
dedans terre et aullrement », en telle sorte que « les dits
lettres » sont bientot « chargés de fraicheur et aquosité ",
comme le document B que j’ai eu en mains, et qui porte les
(races irrécusables de son séjour souterrain ! Mais aussi, ce
n'est pas une vaine gloriole qui fait attacher tant d’impor-
tance & de vicux parchemins: & tout moment, pendant les
deux derniers siécles, les franchises de la commune sont
battaes en hréche par les agents du pouvoir central, par le
prévot d’Arlon notamment, qui a juré d’avoir raison des
juridictions de village, et & qui tous les moyens sont bons‘
pour arriver & ses fins. Mais les gens de Saint-Léger ne
se laissent pas abattre : ils revendiquent leur droit avee
une constance infatigable. En 1697, dans une requéle a
Louis X1V, souverain momentané de la prévoté d’Arlon,
Is mvoquent la charte du 2 mars 1367 qu’ils tiennent
des ducs de Luxembourg et de Lorraine « qui estoient
seigneurs chascun pour moitié du bourg de Saint-Leger » .
En 1718, on les voit défendre leur juridiction moyenne
contre le vicomtc d’Ahéré; en 1763, enfin, ct pendant les
années suivantes, ils soutiennent contre le siége prévotal
d’Arlon une lutte longue et opiniatre que Sa Majesté Imp¢-
riale tranche & leur dériment par son placart du 3 mai

(14)

12. Item ly maire ct ly eschevins dec notre ville porop
jugicr ¢t sentencier de querelles que pardevant yeeulx oey
ront ou cas ou ilz seroient daccor. Bt si ilz discort avoient il
yrofent querir le droil a mayour et eschevins de notre ville d
Marville. Toutes mesures sc dresscront par maiour et justic
esehevins,
13. Et quant & la proprieteit des aultres bois qui ne dooien
point de rente iccaulx bois demoureront aux bourgois.
Ei toutes ces choses et cOvenaces avons nous promis et
conuent (?) lealment et ¢n bhonne foy 'par nos serment pou
nous et pour nos hoirs successeurs ducz de Lucemboure, ¢
tant comme nous en touche et peult appartenir, a tenir garde
¢t asscurer pour toujours mais, sans enfraindre et san
jamais contrevenir ne faire ne procurer ou contrevenir pa
nous ne par aultres, En tesmoignage de veriteit et pourtant qu
toutes les choses et covenices dessus diles soient fermez e
estaubles nous Wenceslaus , due de Lucembourg devant nom
meit avons mys notre propre scel dont nous usons en ces pre
sentes letlres, qui furent faictes et donnecz lan de grace nostr
signeur mil trois cents sessentes sept (1) deux jours ou moi
de mars.

Tel est cc document, ot le lecteur n'aura pas eu d
peine & reconnaitre un des plus intéressants de l'ancienn
et célébre législation de Beaumont, Les gens de Saint-Léger,
pendant quatre siécles et demi qu’ils jouirent des priviléges
de leur charte, s’en montrérent toujours jaloux, et déploye-
rent la plus grande sollicitude & conserver el & faire recon \
naitre leur titre de possession. La fréquence des guerres e '
des incendies, qui firent périr tant d’archives, devait les |

(1) 1368 n. st.




(16)
1775, en leur enlevant définitivement le droit de basg
justice. Une requéte de la commune, en date du 26 mq
de cette année, invoquait encore la charte de 1367, donng
par Wenceslas et le duc de Bar. C'est la derniére mentiog
qui soit faite, dans les archives, de ce document, gag
d’une liberté cing fois séeulaire. Chose f(riste & dire
Aujourd’hui, le peuple ne sait plus méme le nom d’'un
loi sous laquelle ses ancétres ont véeu heureux pendan
cinq siéeles, et & laquelle ils avaient voué un attachemen
si profond. Ici comme ailleurs, la Révolution francaise
fait son ceuvre de destruction, et creusé un abime entr
le passé et le présent. Le fil d’or des saintes traditions es
rompu; les communes, comme les familles, ont oubli¢
Jeurs aieux; de vastes ténébres ont été amoncelées par le
révolutionnaires devant la mémoire des hommes actuels
et & Saint-Léger, comme dans tous les villages du pays
les souvenirs historiques se sont éteints, Sans les obli
geantes recherches de mon beau-frére, M. Eudore Lavaux
échevin de la commune, le document que je publie au-
jourd’hui achéverait de se déiériorer au fond d’un carton
ol tout le monde ignorait son existence.
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